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Sir

Dodafeh lifeMacki ,,Ku”jei™o t>toouxshiegou

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.
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Ugoda ozy

Pod tytutem po-
wyzszym pojawita sie
przed czasem niedawnym jedenasta z rzedu bro-
szura wydawnictwa »Z dzisiejszej doby«, oma-
wiajgcego najistotniejsze zadania nasze narodowe
w zaborze rosyjskim.
Tym razem na stole jest kwestjg ugody
z rzagdem moskiewskim, zainicjonowana przez t. zw.
stronnictwo ugodowe, tych nieodrodnych
potomkdédw galicyjskich stanczykéw.
Zwolennikow ugody z Rosjg mieliSmy i daw-
niej. Najnowsi — ktérych organami Kraj peters-
burski i warszawskie Stowo, a komiwojazerem
L. Straszewicz — zamanifestowali sie deputacja
z Warszawy na pogrzeb Aleksandra Ill. Nazwa
stronnictwa ugodowego niewtasciwg jest dla tych
neo-ugodowcow, pp. Baranowskich, Gorskich i in-
nych stanczykéw warszawskich. Do ugody bo-
wiem, wycigga tu reke tylko jedna strona; druga,
rzad moskiewski, zadnych warunkéw ugody nie
stawia, wymaga jedynie bezwzglednej ulegtosci.
Omawiana broszura zbija dowody skutecznosci
takiej polityki ulegtosci, ktérych niby to ma do-
starcza¢ historja Galicji. Jezeli, z jednej strony,
bieg wypadkéw w Galicji w szdstym lat dzie-
sigtku nie moze wcale — pomimo wszelkich
batamuctw i matactw publicystow w
Kozmianéw, Tarnowskich e tutti guanti — uspra-
wiedliwi¢ programu i akcji stronnictwa ugody, to

rodzaju.

bankructwo blisko z niem spokrewnionej partji
dworskiej z p. Koscielskim na czele, w za-
borze pruskim, los Niemcow nadbattyckich i Fin-
landji, przeciwnie, wyraznie wykazujg zgubno$¢
podobnej polityki.

Wszak dzi§, mowigc stowy poznanskiego
Oredownika, »po czterech latach rozpusty poli-
tycznej przyznaje partja dworska (w Kurjerze
Poznanskim) :

1) ze zostata w pole wyprowadzona;

2) ze ja pan minister Bosse wyleczyt z wszel-
kich ztudzen;

3) wreszcie, ze z naukag jezyka polskiego
jestesmy tak daleko, jakesmy byli po r. 1887.

Jestto formalne zwiniecie interesu polity-
cznego*.

A Niemcy nadbattyccy? »Sg oni tak dalecy
od wszelkich rewolucyjnych skitonnosci, jak za-
den naréd pod stoncem ; ich lojalizm wzgledem
tronu jest ideatem niemozliwym do nasladowa-
nia; ich zastugi okoto ufundowania potegi pan-
stwa rosyjskiego sg niezmierne — a jednak, czy
to wszystko ich ocalito 2.. Wszystko tam idzie
teraz, jak u nas: szkoty rosyjskie, a w nich na-
uczyciele Rosjanie; sady rosyjskie, w nich se-
dziowie Rosjanie, nie rozumiejgcy miejscowego
jezyka i porozumiewajgcy sie z Estami i Loty-
szami przez ttumaczow; ws$rod ludu cala rzesza
popéw pracuje nad szerzeniem prawostawja itd.«



A Finlandja? Mieszkancy tego kraju prze-
ciez zachowujg sie catkiem lojalnie, a pomimo
to gadzinowa prasa rosyjska oburza sie na nich
za przywigzanie do konstytucji finlandzkiej, a
rzad, za pomocg szeregu reform, dazy do rusy-
fikacji i szerzy prawostawje.

Czyz te przykitady nie wykazujg dowodnie,
czego sie nasza lojalno$¢ ma od rzadu carskiego
spodziewac ?

Nasze ruchy narodowe mogty by¢ dla rzadu
moskiewskiego powodem do nadania uci-
skowi wiekszego natezenia, nie byty jednak tego
ucisku przyczyng. Ucisk ten to nie kara za
brak lojalnosci. To tylko konieczny towarzysz
tendencji tego na poty bizantyrisko-mongolskiego
panstwa, zmierzajagcych ku zasymilowaniu wszy-
stkich swych réznoplemiennych czesci sktado-
wych, tendencji, do ktérych musi sie stosowac
kazdy rzad i kazdy car moskiewski. »Walka
Rosji z polskosSciag — to nie kara za powstanie,
ale zywiotowe dazenie spoteczenstwa rosyjskiego
do zapanowania na naszem terytorjum». Tego
ucisku przemystu naszego zgdajg moskiewscy
przemystowcy, ucisku rolnictwa — rolnicy, uci-
sku kosciota — duchowienstwo prawostawne,
tej rusyfikacji — takngca posad niezliczona rzesza
popowiczéw i urzedniczych synow. A wszystkie
te interesa podlewa gadzinowa prasa moskiew-
ska sosem narodowym, religijnym, ba! nawet
demokratycznym, twierdzac, ze- Moskwa bierze
w obrone lud polski przeciw szlachcie!

Ucisk ten czyni ustepstwa
wowczas tylko, gdy go do tego zmusza ja-
kis gtebszy ruch narodowy, gdy ruch ten chce
zazegna¢. Jak tylko okolicznosci pozwolg wroé-
ci¢ do dawnego systemu, rzad korzysta z po-
tozenia i prowadzi dalej swag bezwzgledng poli-
tyke asymilacyjng. Sprawdza sie stara zasada,
ze zaden rzad nie dat nigdy ustepstw,
do ktorych walkg wewnetrznglub kle-
skami na zewnatrz nie byt zmuszony!

Mozna udowodni¢ faktami, ze doznawaliSmy
ucisku najstraszniejszego wtasnie w chwilach,
kiedy zachowywaliSmy sie najspokojniej, kiedy
stawialiSmy takie programy, jak: praca organi-
czna itp.

stabnie, rzad

Zresztg ugodowcy nie widzg, bo niepodo-
bna chyba przypusci¢, zeby widzie¢ nie chcieli,
faktu, ze »sprawa pomiedzy nami a Rosjg nie

do tego jedynie sie sprowadza, czy my uznamy

tron carski, czy pogodzimy sie z losem jego
poddanych i zdecydujemy sie szczerze i wier-
nie temu tronowi stuzyé, ale i do tego, czy ze-
chcemy sie podda¢ rusyfikacji, lub nie». Chodzi

tu wiec nietylko o zrzeczenie sie aspiracji do
niepodlegtosci, ale wprost o kwestje bytu
narodowego.

»Polityka ugodowa ostatniej doby powstata
u nas, jako przeciwstawienie hastom walki, rzu-
conym przed kilku laty przez stronnictwo obro-
ny czynn ej..« Dzi$ rzeczy tak stojg, ze wiasci-
wie nie ma potrzeby walczy¢ z programem ugo-
dowcow, ktéry na razie jest zupeinie pogrzebany.
Chodzi¢ moze tylko o to, aby zapobiedz pow-
tarzaniu takiej akcji, aby utrwali¢ w narodzie
przekonanie, iz jedynem S$rodkiem do zdobycia
lepszego losu jest walka. Rzad zaborczy na-

kreslit sobie plan podboju pokojowego, ma-
jacego za cel wytepienie nas catkowite — my
temu planowi musimy przeciwstawi¢ swo6j plan

systematycznego oporu, przeciwdziatania wpty-
wom rzadu przez energiczng obrone wszystkich
sktadnikéw zycia narodowego, wreszcie program
statej walki zaczepnej, majacej na celu zmuszenie
rzadu do ustepstw.

Jednem z ulubionych kiamstw ugodowcow
jest twierdzenie, ze walkg nic dotad nie osiagne-
lisSmy. »Nie moéwiac juz o wzmocnieniu $wiado-
mosci narodowej, 0 pogtebieniu uczucia patrjo-
tycznego, o korzy$ciach moralnych, ktére stulet-
niej walce z wrogiem zawdzieczamy, walka nam
dawata i praktyczne korzysci*. Kroélestwo kon-
gresowe, reformy Wielopolskiego, uwtaszczenie
witoscian, to wszystko byty owoce walki.

»A jezeliSmy w tem stuleciu tyle klesk po-
niesli, to nie dlatego przedewszystkiem, zeSmy
szli do walki, ale dlatego, ze w naszem tozysku
spotecznem piyng dwie rzeki — jedna jasna,
druga metna, ze obok usitowan zdrowych, budu-
jacych sag zawsze usitowania rozktadowe«, obok
stronnictwa patrjotycznego — targowiczanie.

Oto gdzie przyczyna klesk naszych. »Chcac
osiggna¢ coskolwiek, trzeba odrazu rozpoczynac
walke z obu wrogami, trzeba walczy¢ zaréwno
z rzadem, jak i z tym wrogiem wewnetrznym,
ktory jest stokro¢ niebezpieczniejszym, bo pod-
kopuje te szance, ktoreSmy przez dziesigtki lat
sypali i w kazdej chwili gotow jest wydaé twier-
dze w rece wroga«

Pm
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Parlez? Je veux bieu. — Mais que dire?
Juz mi biedna peka gtowa...

Faut-il pleurer ou faut-il rire?

Mysl sie chwieje, placza stowa.

Et puis guelle langue employer?
Bo¢ dwojaki stysze dzwiek;

A quel joug faut-il me ployer?
Jak tu wybraé! — Twardy sek!

Lorsgue je veux chantez la France,
Wnet mi w poprzek staje Polska:
Mes deux langues entrent en danse —
Istna wieza ba . .. tyniolska !

Ten wyjatek z toastu jednego z bytych uczni
szkoty w Batignolles wprawia zapewne w prze-
razenie makaronizmem swym pruderje niejednego
ucha. Na pocieszenie przerazonych po$pieszam
doda¢, ze jest to zart ulotny i tylko zart, ktory
miat zresztg wielkie powodzenie na ostatnim ban-
kiecie batyniolczykéw. A nie wiem, czy szanowny
czytelnik zna rowniez przepyszne nasladowanie
Kochanowskiego w jezyku polskim (Satyr) lub
trzy tomy przektadow Stowackiego w jezyku
francuskim, ktére wyszty z tejze »wiezy ba ... ty-
niolskiej« z pod piéra p. Gasztowtta, autora ma-
karonicznego toastu? Gdyby je znat, datby za-
pewne dyspense autorowi na dalsze makaronizmy,
a sam ciekaw bytby, jak wyglagda Konrad Wal-
lenrod, Treny, Balladyna w przektadzie francuz-
kim ! Niestety: my i dyspensy udziela¢ nie lubi-
my i ciekawo$ci miewamy mniej, niz — zamito-
wania do krytyki...

Jezeli toast jest tylko zartem, to szczerg
i powazng prawda pozostaje pewna dwoisto$¢
duchowa ludzi, ktérych usitowania stworzyty
Bulletin Pol6nais. Azeby jg lepiej zrozumiec
sprébujmy pozna¢ w kilku rysach koleje zycia
jednego z ich typowych przedstawicieli. Wyob-
razmy sobie, ze jest to cztowiek w wieku dzi$
lat 50, syn emigranta, ktéry przyszedt na Swiat
n. p. w La Guerche (Cher), najbardziej $rodko-
wym ze S$rodkowych departamentow Francji.
Wyobrazmy sobie, ze ojciec jego juz musiat po
rozbiciu w r. 1831 szuka¢ chleba i budowac ja-
kie$ znosne istnienie na obczyznie, co mu zresztg
nie wyziebito wspomnien i przywigzan z sobg
przyniesionych, wyobrazmy, ze matka jego byta
francuzka, a ze ojciec byt sam =z pokolenia ro-
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mantykéw, wiec i zone sobie wybrat z tej rasy
kobiet francuskich, ktére u nas tworzyty o go-
rejacych i szlachetnych sercach entuzjastki, a ktére
i we Francji istniaty — kiedy$. Ojciec, zapraco-
wany, magt tylko synowi przekazaé znajomos$é
rzeczy i instynkt, ale matka, cho¢ nie Polka,
umiata go idealnie przywigza¢ i wiasnie utrwalic¢
w polskoSci, bo czuta sama idealnie. Chtopiec
dostat sie nastepnie do szkoty w Batignolles,
gdzie jeszcze towarzyszyty mu wpiywy potegu-
jace polskos$¢ i ow idealny ferment lepszych as-
piracji. Juz zresztg na tym stopniu rozwoju mu-
siat by¢ dos¢ dobrym francuzem, zyjac ciagle
w otoczeniu francuskiem i majac, kto wie jak
dtugo, w niem pozosta¢. Pdzniej przychodzg co-
raz wyzsze wymagania nauki: juz klasa retoryki
z polszczyng nic nie ma wspdlnego. W Kklasie fi-
lozofji bytoby jej zapewne jeszcze mniej, tern bar-
dziej, ze okres ten w nauce odpowiada rowniez
pewnemu wezbhraniu miodocianego serca, ktore
dos¢ jest zywiotowe i mato zalezy od konste-
lacji politycznych. Ale poniewaz chtopak urodzit
sie po roku 1840. wiec mtodo$¢ jego przypada
w okresie lat 1861—1864. Juz wiec w klasie re-
toryki czeSciej sie tocza debaty miedzy nim,
a reszta batyniolczykow nad wypadkami w Pol-
sce, niz nad lekcjami.

Pozniej — jezeli
troche usposobienia

miodzieniec ma w sobie

literackiego — zjawiajg sie
pierwsze proby twdrczosci: bedg to oczywiscie
wiersze, w ktorych braterstwo ludéw i niepod-
legto$¢ Polski sprzysiegna sie na $Smier¢ tyranom;
jeszcze pézniej — zar6wno poeta jak i jego pro-
zaiczni koledzy 7i Batignolles — znikng z klasy
filozofji. Jedni nie wr6cg wcale, inni wrocg po
paru latach z pola walki, jeszcze inni zawedrujg
z wyprawg tapczynskiego az do Szwecji
wszyscy jednak wyruszg w jednym Kkierunku,
porwani jednem uczuciem.

P6zniej znowu nastapi przerwana praca dla
nauki, dla chleba. Niektérzy nigdy juz nie do-
siegng szczytdw pomysinosci osobistej wskutek
braku studjow w klasie filozofji; inni po wielkich
wysitkach zdobeda byt niezalezny jako profeso-
rowie, doktorzy, inzynjerowie, rozproszeni po
catym obszarze Francji i jej kolonjach. | tak
utrwali sie w nich ta wieczna dwoisto$¢, ten
makaronizm ducha, bo zawsze bedzie w nich
bito, jak serce, wspomnienie wyprawy polskiej,
a ciggle trzeba bedzie zy¢, uczy¢ sie, uczyc
i pracowa¢ w warunkach francuskich.



Znam zresztg drugi rodzaj takiego makaro-
nizmu: jest nim cztowiek dzi§ lat trzydziestu
kilku, ktéry wiec nie mdgt opusci¢ klasy filozofji
w r. 1863. Rzecz jednak ciekawa: syn rodziny
emigranckiej juz, do kraju jedzie jednak na swo-
jego rodzaju wyprawe i nie bez niebezpieczen-
stwa, bo obtadowany wiatykiem »zakordonowych«
wydawnictw. Ten drugi, poniewaz miat koleje
zycia mniej poorane, szedt drogg we Francji nor-
malniejszg t. j. bardziej francuskg. Mniej wiec,
za przyktadem swego pokolenia, bratat sie z muza,
wiecej z rutyng naukowg. Stad w rezultacie po-
siada palmy akademickie, ale nie napisat Satyra,
nie utozyt poréwnawczego kursu literatur polskiej
i francuskiej. Mniej wiec panuje nad jezykiem
polskim, lecz za to tem gorliwiej szpera za wszyst-
kiem, co polskie w pamietnikach, historji, mono-
grafjach francuskich. Obaj wreszcie z réwng gor-
liwoscig uczg dzieci po polsku, ogniskujg i gro-
madzg swych wspotwiercéow i rodakéw i nalezg
we Francji i w Polsce do protestujgcych czynem
i uczuciem.

Starszy jest wizerunkiem pana Wactawa
Gasztowtta, mtodszy pana Juljusza Jasiewicza —
dwoéch gtdwnych redaktorow Bulletin'a. Mogtbym
zresztg, o ile idzie o charakterystyke wptywow
i gtownych koleji losu, rownie dobrze wymieni¢
caly szereg innych wspétpracownikéw i czton-
kow komitetu redakcyjnego wraz z dwustu mniej
wiecej cztonkami stowarzyszenia bytych ucznidw.
Wszyscy oni, z matemi odmianami i wyjatkami,
wzrastali na obczyznie pod dwoistym wptywem
idealnych aspiracji lub tradycji ich ojcéw i og-
nisk dawnych wychodzcow z jednej strony,
a warunkow realnego istnienia w spoteczenstwie
francuskiem z drugiej. To spoteczenstwo zreszty
takze nie przykuwato ich samg tylko obroza ko-
niecznosci : owszem, znajdywali w niem az nadto
pokrewnych, bratnich nawet ludzi i dazen, jak
ongi rowiesnicy Mickiewicza i MicheleYa.

Moégtbym duzo jeszcze przytoczyé faktow
i czynéw charakterystycznych, $Swiadczacych jak
nieustannie jeden i drugi prad przeplata sie w zy-
ciu batyniolczykéw we Francji. Mozeby jednak
zakrawato to na podnoszenie do pozoréw boha-
terstwa tego, co sami oni uwazajg za obowigzek
tylko, nie tak znéw trudny w petnieniu, albo na-
wet za lepszg, piekniejszag strone swego zycia?

Chodzito mi jedynie o scharakteryzowanie
zasadniczego zdaniem mojem, rysu grupy, two-
rzacej ognisko i oparcie Bulletin'&. Przebieg ich
zycia, lepiej niz cytaty Swiadczy¢ bedzie przed
czytelnikiem o duchu pisma.

Dok. n. Antoni Potocki.

jdeat panny Julji.

(Dokoriczenie)

Panna Julja podniosta sie zywo, wyprosto-
wata, dionig przesuneta po oczach i zwrdcita sie,
rzucita raczej ku niemu.

— Ach paniel... zycie mi wracasz...

Oczy wilgotne jeszcze, petne dziekczynnej
radosci podniosty sie ku niemu; na ustach bita-
dzit jakis potrzewny, potwesoty usmiech.

— Czem sie odwdziecze? Na zawsze... Nie,
nigdy nie bede w stanie...

Nie mogta znalez¢ wyrazu, ktéryby dosta-
tecznie uczucie jej wypowiedziat; wreszcie szyb-
kim ruchem w obie dionie ujeta jego reke i ser-
decznie jg uscisneta.

On milczat i tylko wzrokiem ptongcym wpi-
jat sie w twarz jej, w usta, w oczy, w postac
catg, wdziecznie ku niemu podang. | nagle zbladt;
oddech zamart mu w piersiach. Nie wypuszczajgc
jej dioni, drugag reka opasat jej ramiona i gwat-
townym usciskiem porwat jg ku sobie.

— Moja ty, moja... moja... — szeptat po-
chylony ku niej, szalonymi pocatunkami osypujac
jej wiosy i czoto.

Przed panng Juljag ziemia sie rozwarta, czy
piorun uderzyt — nie pojmowata, nie pamietata
nic, czuta sie tylko bez granic wstrza$nieta. Gdy
przyszta nieco do siebie, spostrzegta, ze stoi po
drugiej stronie biurka, catg jego dtugoscig oddzie-
lona od profesora, ktéry blady i drzacy posuwat
sie ku niej i wstrzymywany jej wzrokiem, stawat.

— Nie rusz sie pan... Jak pan mozesz?...

Dziwnie jej samej wydaty sie wiasne stowa,
rozbrzmiewajgce w wielkiej ciszy.

— Odejdz pan, odejdz! Nie chce widzie¢
pana...

| rzektszy to, sama rzucita sie do drzwi.

Profesor, ktéry trzymany jej wzrokiem, jak
dziecko skarcone zdawat sie btagac litosci, teraz
widzac jg uchodzaca, dogonit jg w paru krokach
i zagrodzit jej droge.

— Nie odchodZ... Nie igraj ze mng — bet-
kotat niewyraznie. — Czy nie widzisz, ze sza-
leje, ze zy¢ dtuzej bez ciebie nie moge?...

A gdy ona w przerazeniu staneta, patrzac
na niego wzrokiem pojmanego ptaka, przysungt
sie blizej i klekngwszy, opasat jg ramionami.

— Nie zostawiaj mnie... Nie rzucaj! Och,
Juljo...

tkanie gtos mu zatamowato,
na ktérg tzy mu wybiegty.

Czy drgneto co tam w sercu panny Julji?
czy odzyto jakie dawne wspomnienie ? Pochylita
sie ku niemu i gtosem ziamanym szepneta:

— M0j Boze, czego pan chcesz odemnie?

ukryt twarz,



Nuta wspotczucia, ktora drgneta w
stowach, do ostatka go wykoleita.

Porwat sie z kleczek i pierwej, nim sie zdo-
tata opamieta¢, chwycit ja w ramiona i uniost
W gigh pokoju.

W pannie Julji zawrzato; szarpneta sie
z oburzeniem, lecz krepujace jg ramiona zdawatly
sie by¢ z zelaza.

Pojeta, ze moralng bronig walczy¢ musi.

tych

— Pan sie zapominasz — rzekta sucho.
Pus¢ mnie pan! Nie jesteSmy na scenie... ani za
kulisami.

Obu rekami wsparta sie 0 jego ramiona,
i mruzac zlekka oczy, spojrzala mu w twarz
chtodno.

Ramiona mu opadty, cofnat sie. Doswiad-
czyt wrazenia otrzymanego policzka. Podszedt

ku oknu, skrzyzowat rece na piersiach i wzbu-
rzong twarz odwr6cit od niej.

Panna Julja pewnym, réwnym krokiem po-
deszta do stotu, wzieta kapelusz i rekawiczki
i powoli zwrdcita sie do drzwi.

— Zegnam — powiedziata od progu lodowo
spokojnym tonem i znikta za drzwiami.

Powoli przebyta przedpok6j i wschody,
otwierajacemu drzwi lokajowi rzucita do reki
pare srebrnych monet.

Lecz gdy zatrzasty sie za nig wielkie drzwi
frontowe, gdy znalazta sie sama na ulicy, sztu-
czna energja prysta w jednej chwili. Ostatecznym
wysitkiem wstrzymujac tkanie, ttumione w pier-
siach, biegta, sama nie wiedzac gdzie, byle pre-
dzej, byle dalej. Instynktownie wybierajagc mniej
ludne ulice, znalazta sie wkrétce w tym samym
parku, gdzie przed godzing tak jasne i spokojne
snuta mysli. Upadta na tawke znekana i ukryw-
szy twarz w ditoniach, wybuchneta tzami.

Czego ptakata ? Nie umiataby moze jasno

sobie zda¢ sprawy. BAl ogromny, zmieszany
z poczuciem zniewagi, podnosit sie z giebi jej
duszy i wzburzat ja calg. Nigdy w zyciu tak

brutalnie upokorzong nie byta. Z jakiej przyczy-
ny? Jakiem prawem? Szta drogg uczciwg i pro-
stg, zadna mysl zta nie przemknata w jej duszy,

jak $miano tak jg zniewazy¢? Jej losy wazyty
sie w tej chwili, wiecej niz jej, bo kochanego
brata. Cata zawista na tej nitce nadzieji, ktora

miata albo pekng¢, albo sta¢ sie ling ratunkowgq
dla obojga — a tu, obok kto$ S$miat napawad
sie jej widokiem, kto$ $miat...

Kto mu dat prawo do tego szalenstwa, jak
je sam stusznie nazwat? Czy ona?... Nigdy, zad-
nem stowem, zadnem wejrzeniem, pamieta to dob-
rze; chocby nie pamietata, reczy za siebie. Byta
mu przyjazna i wdzieczng, czyz nie wolno wy-
raza¢ tych uczué bezkarnie? Czyz dla tego, ze
jest mtoda kobietg, nie mg prawa da¢ uczué mez-
czyznie, ze mu sprzyja, jak szczery przyjaciel,
ze umie ocenié, jesli co dobrego dla niej uczyni?

Nie, nie! nie w tern zto. A tylko?... Jak on $miat,
jak $miat! Lecz moze pokochat jg tak nagle?
Miata ochote wybuchng¢ gorzkim $miechem. Mi-
to$¢, ktdéra zniewaza, c6z to za mitos¢é! Jesli
kiedy czut dla niej co$ cieplejszego, co$ troche...
to byto wtedy, przed szesciu laty. Nie upokorzyt
jej wtedy zadnym brutalnym wybuchem; byta
tam miekos¢ jaka$, rzewno$é, pokora niemal,
obok ojcowskiej opieki. Takiego ona szanowala,
taKi byt jej ideatem. A teraz... Och, ohyda!

Wstrzasneta sie; zdawato sie, ze parzg ja
wtasne jej ramiona, jej wiosy i oczy, zbrukane
jego pocatunkami. Nedznik! — sykneta przez
zaci$niete zeby. Zy¢ bez niej nie moze... Nie po-
wiedziat jej tego wtedy, gdy zegnajac go, tak
dziecinnie zdradzita sie ze swem uczuciem. Nie
powiedziat jej tego przez cate sze$¢ lat oddale-
nia, moze nawet nie mys$lat o niej nigdy, a teraz,
wciggu dni kilkunastu, szaleje za nig! To¢ pier-
wej, przez lat kilka wspdlnej pracy maégt poznac
ja lepiej, niz teraz, gdy jedynie sprawg brata byta
zaprzatnieta. Ale wtedy byta mizernem, wynisz-
czonem pracg i niedostatkiem dziewczeciem, a te-
raz — ”“zmienita sie znakomiciel

— A, nedznik! — szepneta znéw przez
wargi. — Filister, nedzny, groszowy filister... on,
mo&j niegdy$ ideat!

Tyle byto bolu w tej mysli, ze tzy piekace
wybiegty jej na oczy.

— Co za szczyt naiwnos$ci z mej strony!

Bra¢ za nic to jego nagite mieszanie sie, owe
niewyrazne poétusmiechy, owe rak usciski, ktdre
miaty by¢ braterskiem wspdétczuciem... Trzeba

zawsze sta¢ na wodzy, w kazdem stowie pod-
chwytywa¢ fatszywg nute, w kazdem spojrzeniu
leka¢ sie obelgi, w kazdej oznace przyjazni —
ukrytej intencji. Nie mozna, gdy sie jest mioda,
mowié, co sie mysli, ani wyraza¢ jasno i otwar-
cie najczystszej przyjazni, bo cie posadzg o go-
towo$¢ do wszelkich ustepstw... na ktére tylko
czekaja...

— A, jaki nedzny Swiat! Jeden Sciek zepsu-
cia, jedno wirowanie zwierzecych instynktow...

Konca nie byto tym mys$lom. W szalonym
pedzie zmieniaty sie jedna za drugg, to gorzkie,
to szydercze, to uragliwe nad swa dawng wiarg
w ideaty — a wszystkie rozbijaty jej dusze i tak
giety ku ziemi, tak giety...

Nagle wspomnienie jak ostrze noza uderzyto
ja w serce. Wyprostowata sie, rece sztywnie usu-
nety sie na kolana.

— Adas... — szepneta pobladtemi ustami —
Adas...

Zapomniata o nim az dotad.

Wréci¢? prosi¢ o list?

— Nigdy! — zawotala,
postacia.

ZamysSlita sie dtugo, gteboko, gorzko. W spusz-
czonych w ziemie oczach odbijat chtodny, ponury

prostujac sie catg



blask; miedzy brwiami legta gteboka zmarszczka,
ktéra na zawsze juz tam pozostata.

— Wszystko skonczone! — wyrzekta gtu-
cho, wolnym krokiem wychodzgc z ogrodu.

Tego dnia jeszcze upakowata swe rzeczy
do drogi, aby wieczornym pociggiem powrocic
do domu.

— Powiem Adasiowi, ze robitam wszystko,
co mogtam — powtarzata sobie przez wieczor caty.

Bedac juz na dworcu, gdy z kupionym bi-
letem odchodzita od kasy, spostrzegta przed sobg
zgietego we dwoje lokaja profesora. Mimowolny
rumieniec purpurg pokryt jej policzki.

— Jasnie pan kazal dzi$ koniecznie oddac
pani, bo jutro wyjezdzamy za granice — mowit
lokaj, podajac list.

Zawahata sie na jedno mgnienie oka, chciata
stuge odpedzi¢, listem mu w twarz cisngé; jego
pytajagce wejrzenie opamietato jg; wzieta pismo
i nie rzekiszy stowa, wsuneta je do torebki. Juz
w wagonie drzaca reka rozerwata koperte i list
do Swiatta podniosta. Byt to 6w ranny, poleca-

jacy Adama list i ani stowa wiecej. Odetchneta
z giebi piersi.
Tak wiec, sprawa byta wygrana — a jed-

nak panna Julja jechata do domu smutna; smut-
niejsza jeszcze, niz wtedy przed szeSciu laty...
W. Dalecka.

KAROLINA SWIETLA,

Obrazki z gor*

[1. TJulecik rozmarynu.

(Ciag dalszy).
O, matka, ta wszystko przejrzy, wszystko
odgadnie, niema drugiej takiej, jak ona! Pawet

umie wszystko, co do nauki nalezy, ona za$ wie
o wszystkich rzeczach przyrodzonych. Gdybyz
mogta pozyczy¢ dzi$ cérce swej madrosci chocby
na jedng tylko godzine! Jaka szkoda, ze to sie
zrobi¢ nie da: zaden cztowiek nie moze bowiem
ani wzig$¢ rozumu od drugiego ani sie go sam
nauczy¢, choéby tego najusilniej pragnat, tylko
musi przyjs¢ na Swiat w taki mianowicie dzien,
kiedy go BOg rozdaje. Matka urodzita sie na
boze ciato, a tacy ludzie, podobniez jak ci, co
ujrzg Swiatto dzienne w Swieto Wielkanocy lub
bozego narodzenia, posiadajg dar ducha. | gdyby
Celka mogta sie poszczyci¢ madroscig swej ro-
dzicielki, toby nie trwozyta sie teraz na mysl,
jak jej droga wypadnie; z calg owszem wiedzia-
taby pewnos$cig, ze ani sie potknie, prog prze-
stepujac, ani czotem o drzwi nie uderzy, gdy je
bedzie otwierata, ani jezyka w gebie nie zapomni,

gdy mowi¢ jej wypadnie. Jakiby tez $lub nale-
zato jej uczyni¢, aby sie od wstydu uchronic¢ ?
Krzepi¢ sie jednak musi na duchu, chocby i bar-
dzo jej byto ciezko i wcigz sobie powtarzac¢, ze
ani razu jeszcze nie styszata, aby Pawet lekko
kogo$ traktowal, lub z kogo sie wySmiewal, jak
to czynig inni chtopcy. Niema w nim ani odro-
biny pychy lub szyderstwa, przyzna to kazdy.

I nietylko nie jest pyszny ani szyderski, ale
ma nadto lepsze serce, niz ktokolwiek z ludzi,
chodzacych po .Swiecie, chociaz ich jest z pew-
noscig wiele tysiecy. Niech tylko grabarz wstapi
przed sumg do gospody na kufelek piwa, zaraz
go Pawet wota ku sobie, sadza obok na tawce
i poty nie da spokoju, az grabarz nie wychyli
jego kufelka, chocby sie stary z catej sity bronit,
nie chcac uchodzi¢ w jego oczach za natreta,
ktory tego tylko oczekuje, aby go poczestowano
zadarmo. To tez ojciec nie moze znalez¢ dosc
stdw na pochwate Pawta, nadmieniajac z gorycza,
ze inni sasiedzi ani gtowa nie kiwng, widzac, ze
to tylko grabarz we drzwiach sie ukazuje. Nikt,
ale to zgota nikt — procz jego jednego — nie
zwraca uwagi na tego dobrego, starego ojczulka,
a to dla tego zapewne, ze nie jest on ani boga-
tym ani moznym, ludzie za$ Igng teraz tylko do
pieniedzy lub zaszczytéw. A nikt o tern nie po-
mysli, ze kazdy z nas musi w koncu pojs¢ pod
ziemie, a jakzeby sie tam dostat, gdyby nie byto
takich, coby mu zgotowali uczciwie miejsce ostat-
niego spoczynku. Ojciec zresztg nie potrzebowatby
by¢ koniecznie grabarzem, gdyby sam tego nie
chciat itakiego zajecia sobie nie obrat. Miat stry-
jecznego brata kupca, ktory jezdzit do Saksonji
sprzedawac gesi i jego ze sobg zabierat, ale oj-
ciec spostrzegt niebawem, ze kto handlem sie
zajmuje, ten musi choé¢ czasami kogo$ oszukac,
a to tak byto sprzeczne z jego przekonaniem, ze
rychto zaniechat kupiectwa. W owym czasie wtas-
nie zmart stary grabarz i ojciec wolat spetniac
cho¢by o suchym kawatku chleba jedng z cnét
chrzescijanskich, niz ugania¢ sie za pieniedzmi,
ktore niczyjej duszy nie przyniosty pozytku, a tylko
doczesny chyba dobrobyt zapewnity — a ktoére-
muz chrze$cijanowi moze to wystarczy¢?

| jakzeby Celka mogta nie mie¢ zyczliwosci
dla Pawta, gdy on jeden tylko umie oceni¢ na-
lezycie zacnos$¢ jej ojca i tak jawny okazuje mu
za nig szacunek. Bo za c6zby innego tak byt
dla starego uprzedzajgcym? O gdyby mogta
wywdzieczajgc sie mu za to, ze swej strony
ucieszy¢ go czemkolwiek? tamie sobie nad
tern gtowe dzieA i noc, ale na zaden pomyst
szcze$liwy wpas¢ nie moze. Los okazat sie wzgle-
dem niego bardzo taskawym: wszyscy znajomi
zywig dlan szczerg zyczliwo$¢, a kazda dziew-
czyna, ktorgby pokochat, chetnie, ach, jak chet-
nie zostataby jego zong. Nie mozna mu zyczy¢
nic wiecej po nad to, co juz posiada, w jakiz
wiec sposob mogtaby mu swojg okazaé wdzie-
cznos¢?



Gdy Celka rozmysla nad tem niekiedy, za-
pala sie w jej duszy tak zywe pragnienie, ze az
tzy cisng sie do powiek; wéwczas musi skry¢ sie
z przed oczu ludzkich i rzewnie a gorgco wy-
ptaka¢ sie gdzie w samotnosci. Niekiedy znowu
chciataby, aby spotkata go jaka kleska, aby stracit
cate mienie i przyjaciét — a wowczas nie oba-
wiajgc sie go tak, jak dzi§, pospieszytaby ku
niemu sama, z witasnej woli, nie czekajgc, azby
ja tam kto postat, ofiarowataby mu wszystko, co
posiada, dopomogtaby mu, czemby tylko mogta,
ha; posztaby nawet dla niego do stuzby, aby go
przekona¢, ze ,5;q jeszcze wdzieczne dusze na
Swiecie. A gdyby zachorowat na jakag bardzo nie-
bezpieczng i zaraZzliwg chorobe, w ktérej kazdy-
by sie go bat i unikat, ona nie odstepowataby
od jego toza, stuzytaby mu, jak matemu dziecku,

cho¢by wiedziata, ze sama wskutek tego z zy-
ciem sie rozstanie. Zaledwie jednak taka mysl
przyjdzie jej do gtowy, juz sie leka i przeraza,

aby grzeszne, bluZzniercze jej zyczenie nie spet-
nito sie naprawde... O nie, nie, uchowaj Boze!
Niech raczej Pawet nic i nigdy o niej sie nie
dowie, niech nie pamieta nawret, Zze ona zyje
na S$wiecie, niz aby miat wdzieczne jej serce
tg drogg poznawacC! Cata noc modlita sie
w trwodze i trosce, btagajgc Boga, aby zachowac
go raczyt od wszelkiego nieszczesScia, a na jej
stowa zadnego, ale to zgota zadnego nie dawat
baczenia.

I dzi§ miata jedng z takich nocy: wciagz
snuto sie jej po gtowie to to, to owo... eh, wspo-
minaé nawet nie warto, bo nie byto to, zaiste,
nic madrego!

Przed udaniem sie na spoczynek staneta
w oknie. Cicho byto i jasno na dworze, a gwiaz-
dek tyle na niebie mrugato, jakby kto nasiat.
W ogrodzie ani listek nie zaszemrat, tylko od
czasu do czasu jabtko opadito z jabtoni. Jak lu-
bita dawniej wpatrywaé sie tak w ziote oczy
cichej nocy! Ale dzi$ odbiegta od okna i cisneta
sie na tozko, jak gdyby caty Swiat z przepyszng
swa krasa stat sie dla niej obojetnym. Zle jej
byto wieczorem, ale gorzej jeszcze w nocy.
W komorze Cwierkaty Swierszcze i chrobotaty
myszy, pod strzechg trzepotalty gniezdzace sie
tam gotebie, a mysli w glowie wiekszy jeszcze
niepokdj czynity. Wzburzyty sie naraz wszyst-
kie i sprawiaty jej bél, ostry bol. Gdyby chciata
opisa¢ wszystko, co przez gtowe jej przemkneto,
powstatby stad nie jeden, ale dziesie¢ kalenda-
rzy. Az wstydzi¢ sie musi teraz przed jasnem
stoneczkiem. Cate szczescie, ze mysli nie pozo-
stajg wypisane na czole, w przeciwnym bowiem
razie nie mogtaby sie nikomu, a zwtaszcza
Pawtowi dzisiaj pokazac.

Gdy wstata z rana, matka pytata jg tros-
kliwie :

— Co ci jest dziewczyno?
maslanka, a lica niby blade maki.

oczy masz jak

— Nic mi nie jest, bo i c6zby mi by¢ mogto?
— tlumaczyto sie dziewcze.

I czegoby to oko matki nie poznato po
niej ? Gdy Celka palec sobie skaleczy, matka wie
0 tem wpierw, niz ona sama. Aby unikngé dal-
szych jej pytan, zarzucita po$piesznie sady z pu-
stemi konwiami na ramiona i za chate po wode
pobiegta. Ledwie sie po nig schyli, gdy widzi, ze
tam koto kamieni miedzy gtogowymi krzewy co$
skacze sobie wesoto. Byta to czerwona, niby lis,
tasiczka. Skoro tylko zwierzatko ja dostrzegto,
zaraz na tylnych ndézkach przysiadto i oczy w nig
utkwito, jakby co$ jej chciato powiedzie¢. Celka
réwniez wzroku od niego oderwac nie moze i tak
przez dtugag chwile wpatrujg sie w siebie wza-
jemnie, az matka zawotata z chaty, zapytujac,
co sie z nig i z wodg stato. A gdy corka wy-
ttumaczyta sie dla czego tak diugo nie wracata,
matka radosnie klasneta w ditonie, moéwigc:

— Do czyjej zagrody czerwona tasiczka
przybiegnie, tam wkrotce szczesScie zawita. Na
ciebie spojrzata, a wiec dla ciebie ono zabtys$nie.
Wszak powiadajg ludzie: »po mglistym poranku
stoneczny dzier«, a ty, niebozatko, smutng miata$
pierwsza miodos¢ przy ubogich rodzicach, ale
teraz chyba ci sie usmiechnie wesele. Daj-ze nam,
Boze, wszystkim tego doczekac!

Ale kt6z to zdaza tam miedzg, idagc wprost
na spotkanie Celki ? Bytazby to mtoda Cywkowa?
Ma sie rozumie¢, ze ona! O jakby nie chciata
z nig sie spotkaé¢! Niegdy$ byta to najdumniej-
sza z catej wsi dziewczyna, od czasu zas, gdy
wyszta za gospodarza do sgsiedniej wsi, stala
sie bardziej jeszcze niedostepng. lak mato ma
zyczliwos$ci dla ludzi, ze gotowaby byta zazdro-
§ci¢ blizniemu nawet wroblego gniazdka, nawet
czystego powietrza. Niech tylko kto witozy na
siebie co$ nowego, zaraz wytrzeszcza nan oczy
1 ztosci sie, ale sama to nawet w powszedni
dzien chodzi wystrojona, niby jaka mtynarka,
i nie wdzieje na noge innego obuwia, jak sznu-
rowane na obcasach buciki z biatem wyszywa-
niem i czerwonemi tasiemkami. To, co wypo-
wiadajg jej usta, bywa zwykle bez gtowy i ndég
— jak to méwig — natomiast posiada mndéstwo
kolcow. Jak tylko dostrzegta Celke, zaraz przy-
staneta, ale nie z przyjazni dla miodej dziew-
czyny, tylko aby sie przed nig pochetpic.

Dzi§ w potudnie przypomniatem sobie
wiasnie, ze odpust tuz za pasem — wota juz
zdaleka' donosnym gtosem — u nas bowiem

wczeéniej on przypada, niz u was. Spiesze wiec
przypomnie¢ matce, aby koniecznie przysztg do
nas kuchmarzy¢*, a ja natomiast nie omieszkam

* Do zamoznych gospodarzy przychodza w sobote
przed odpustem ich krewne z sasiednich wiosek i piekg ze
swojej maki w ich piecach kotacze dla swej rodziny. Mezowie
wstepuja wieczorem w towarzystwie znajomych po miode
swe zony i przed odpustem jeszcze weselg sie i ucztujag
spotem z gospodarzami domu. (Przyp. aut.).



pdjs¢ do niej. Ale sama dzwiga¢ zapaséw z pew-
noscig nie bede: wezme ze sobg dziewczyne,
aby niosta kosz, do ktdrego nakiade tyle maki,
sera, maku, rodzynek, ileich tylko udzwignaé be-
dzie mogta. Skoro ma by¢ $wieto, niechze be-
dzie prawdziwe S$wieto. Maz wstapi po mnie
mwieczorem, moze przyprowadzi¢ ze soba tylu
znajomych, ile bedzie chciat: wystarczy dla
wszystkich kiszek i kietbas smazonych. Znasz
mnie z tej strony, ze sie zawstydzi¢ nie dam.

Celka stucha milczaca. Nie pozgda bogactw,
nikomu i niczego nie zazdro$ci, ale w duchu
musi przyzna¢, ze mita to rzecz zaprosi¢ meza
do rodzicéw, jak to uczyni Cywkowa, przyszy-
kowa¢ tam rozmaite dla niego przysmaki i wy-
glada¢, az przyjdzie w towarzystwie przyjaciot
i pyszni¢ sie przed nimi bedzie, ze tak umiejetng
i dobrg ma gosposie. A starzy rodzice, patrzac
na to, radujg sie szczerzej jeszcze, niz miodzi.
Nad takie szcze$cie niema juz chyba doskonal-
szego na S$wiecie.

— A ty, Celko, dokadze to tak biegniesz?—
zapytuje z koleji Cywkowa, gdy sie juz do woli
naopowiadata jak zamozne majg gospodarstwo,
ile dostaje tygodniowo za masto, ser i jaja, ile

to mendli zwiezli tego lata do stodoty, ile juz
wymitdcili, a ile jeszcze majg do wymidcenia
korcy zboza.

— Tu zaraz do stolarz6w — baknie Celka
nieSmiato.

— Do stolarzow ? | poc6z to?

— Mam prosi¢ Pawta, aby zechciat jutro
stang¢ za druzbe Veronce Adamoéwnie. Ona sama
by¢ dzisiaj u niego nie moze, bo pobiegta do
miasta po wieniec i trzewiki. Styszata$ zapewne,
ze Spieszy na gwatt z weselem. Dziadek pana
miodego zachorowat ciezko i pragnie, aby S$lub
odbyt sie jeszcze za jego zycia.

Cywkowa po trzykro¢ zmierzyta Celke od
stop do gtowy ostrem spojrzeniem, a dziewcze
za kazdym razem drgato, jak gdyby btyskawica
ja przeszywala.

— A ty, jak sie domysSlam, druchng masz
by¢, skoro cie $le z rozmarynem do druzby.

Ttumacz, z czeskiego

C. d. n. M. W.

Przeglagd pisri}.

»Zytie i Stowo« — Dwumiesiecznik poswiecony literaturze,
historji i folklorystyce. — Rocznik drugi. Zeszyt II. —
Marzec-Kwiecien. Lwow 1895. — Str. 161—320.

. Na poczatku zeszytu mamy gar$¢ przektadéw pidra
dra. I. Franki i P. Hraba (Ukraica). Dr. Franko prze-
tozyt trzy poezje niemieckiego poety K. P. Meyera oraz

staroruskiego zbioru sen-
utozonych w pewien
matoznanego poety

dziesie¢ ustepéw z »lzmaragdu,
tencji i przypowiesci moralizujgcych,
system. P. Hrab dat dwie poezyjki
rosyjsko-syberyjskiego Ramszewa.

Potem nastepuje kilka listow wybitnych dziataczy
ruskich: M. Hryniewieckiego (do hr. M. Ossoliriskiego),
T. Zarewicza i A. Kralickiego i trzy koncowe akty fanta-
stycznego dramatu . Franki »Sen ksiecia Swiatostawac.

Dziat surowych materjatow folklorystycznych nader
bogaty i ciekawy. Znajdujemy tu piesni, legendy, klechdy,
nowele i fabliaux, tudziez opowiadania o osobistosciach hi-
storycznych. Pomiedzy temi ostatniemi znajdujemy opowie$¢

0 krolu Sobieskim i zydach zotkiewskich i o kopcu unji
lubelskiej we Lwowie.
Po dalszym ciggu obszernej powiesci |. Franki,

»Filary spoteczenstwa* nastepuje przedmowa p. A. Krym-
skiego (Ukrainca) do przektadu Szach-Nameh Firdusego,
stynnego poety perskiego. Przedmowa ta zawiera bjografje
poety, tres¢ poematu oraz bibljografje przektadéw i mono-
grafji o tern dziele.

Prof. Dragomanéw podaje nowe warjanty $piewow
kobzarzy ukrainskich, a p. Zaniewicz ciaggnie dalej swa
rzecz o daznosciach literackich Rusinéw galicyjskich, zasta-
nawiajac sie  w tym rozdziale nad wypadkami lwowskimi
w marcu 1861 r. Nastepnie idzie dokonczenie artykutu
M. Vernes’a o ewangeljach, przetozonego na $liczny jezyk
ukrainski przez p. L. U.

P. W. Ochrymowicz, ktéry juz dat sie pozna¢ za-
szczytnie w literaturze naukowej ze swych studjow nad
obrzedami weselnymi, rozpoczyna zajmujacaq prace 0 zwy-
czajach prawnych ludu ruskiego.

Cerkiewny tekst legendy o $w. Bazylim i Euladjuszu,
biografja Modesta Hryniewieckiego oraz pare notatek za-

mykaja zeszyt niniejszy.
L. Wasilewski.

PRO NMEMOBIA.

30. kwietnia 1848.
czele niecatych 2 tysiecy powstafncéw, zmusza 5 tysiecy Prusakow do
ustgpienia z pola bitwy. Chtopi poznariscy zdobyli w tej bitwie »czar-
nemi od ptuga rekami« pruskie armaty.

1. maja 1832. Zniesiony zostat przez cara Mikotaja uniwersytet
wilefdski, zatozony przez Batorego w 1578 r.

1. maja 1863. Jezioranski pobit Moskali pod Kobylanka.

2. maja 1818. Mierostawski pobit Prusakéw pod W rze$nig.

3. maja 1791.

3. maja 1798.
weszty do Rzymu.

3. maja 1821. Zawigzato sie w W arszawie tajne stowarzyszenie
pod nazwa »fowarzystwo Narodowo-patrjotyczne«, ktére stawiato sobie
za cel niepodlegtos¢ Polski.

5. maja 1863. Czachowski pobit Moskali pod Ostrowem.

6. maja 1892. W ojsko moskiewskie morduje robotnikéw polskich
w todzi.

Uchwalenie konstytucji przez Sejm Czteroletni.
Polskie legjony pod dowoédztwem Dabrowskiego

M ierostawski, walczac pod M itostawiem



